Terminolégia

Kapudr, kulcsszemély vagy ajténéllé?

Lapunk 1972.10.szAménak

787-791. oldaldn cikk jelent

meg a "gatekeeper” kifejezés

magyarizatdrél., A beérkezett

hozzdsz6l4st, illetve kiegé-

szitéseit az aldbbiakban ko-

z6ljik,egyeldre anélkiil,hogy

a kérdésben a szerkesztlség

4llast foglalna. Virjuk még

rkesztdségének és kérjiik az olvasék tovdbbi

e st hozzdszdlisait.

A TMT 1972/10,szdménak terminolégiai rovata a gatekeeper szé ér-
telmezésével foglalkozik és a megfeleld magyar szakﬁifejezssf keresi.

Nem vagyok konyvtdrtudoményi szakember, csak egyszerii érdekldds,
aki szivesen eltiin0ddm egy-egy uj idegen szakkifejezés magyar megfe-
lelGjének a megtaldldsén, mivel szakszdvegek forditdsa sordn gyakran
itkozdm hasonld problémékba.

A szébanforgd fogalom szdmomra teljesen ismeretlen, illetve csak
ismeretlen volt mindaddig, amig a THMT hivatkozott szdmdban GYURE P41
érdekes cikkét nem olvastam, Most azonban mér hatdrozott elképzelésem
van arrél, mit is akert kifejezni Kurt LEWIN a kommunikdcid kapuiban
4116 gatekeeper elnevezéssel,

Es mert GYURE P4l cikkéb6l jél megértettem a fogalom lényegét,
azt is hatérozottan érzem, hogy a t.Szerkesztéség dltal ajédnlott
"kulesszemély" elnevezés semmiképpen sem jé megfeleldje a szdébanforgd
angol szénak, részben azért, mert a kulcsszemély nyelviinkben sokkal
fontosabb egyén, mint egy "kapudr", de féleg azért, mert feltétlen
félreérthetbsédge miatt teljesen alkalmatlan arra, hogy a szaktermino-
légidban a kivént értelemmel ruhdzzuk fel. A Gyore-cikkhez ktzdlt "Hi-
vatkozdsok" kizdtt egy len olyan bibliogréfiai adat szerepel, amely-
ben a gatekeeper szt olvashatjuk /11, tétel/. Ha ezt le akarjuk for-
ditani, a legjobb forditds, ugy hiszem, a kivetkezbképpen hangzanék:

"A tudomdny kulcsszemélyei: szerepiik a tudomédnyos folydiratok
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cikkeinek vdlogatdsdban", - ez pedig véleményem szerint teljesen
rossz, félrevezetd, értelmetlen,

ilds széra van tehét sziikség, hiszen pl. a tudomény kulcsszemé-
lyei alatt egészen mdsokat értiink, mint akikre a hivatkozott cikk
utal.

Javaslatom: gatekeeper = ajténdlld.

Ha valakinek feltenném a kérdést: kicsoddk a tudomény ajténdl-
161? = alighanem értetleniil tekintene rdm, De ha annak mondom ezt,
aki ismeri a "Gatekeepers of science" fogalmdt, - meg fogja érteni.

Igen, ahogy izlelem a szdt, egyre jobban tetszik. Sokkal jobb,
mint a szé szerinti forditéds: a kapudr, és nem félreérthetd, mint a
kulecsszemély.

Ezt a szét érzésem szerint be lehetne vezetni a kdnyvtdrtudomé-
nyi terminoldgidbe a gatekeeper megfeleldjeként.

Nagy Guido

Dr.NAGY Guido hozzdszdldsdnak elsd részével - a vitatoit cikk
ismeretében - teljes mértékben egyetértek,.

Ami a "gatekeeper" szd magyar meghatdrozdsdt illeti, az eddig
ismertetett javaslatokat nehezen érthetdnek, félrevezetlnek érzem,

Véleményem szerint a "gatekeeper" tevékenységébdl kellene a ma-
gyar meghatdrozdshoz kiindulni. Zzért javaslatom: informdcid-irdnyitd.

Lengyel Lajosné

A "gatekeeper" szdé magyar megfelel5jét keresve - ugy gondolom -
olyan kifejezést kell talélni, amelyben a "tdjékoztatds", illetve az
"informécibé" szé szerepel, - Enélkiil mind a cikkben emlitett "kulcs-
Ezemél%", mind a dr.NAGY Guido 4ltal javasolt "ajténdllé" szd félre-

rtheto.

Dr,LENGYEL Lajosné javaslata, "informdeié-irdnyité", egyértelmii-
en kifejezi a "gatekeeper" széval jelzett szemely fﬁﬂfcidjét. S ami -

szerintem - a legfontosabb, ebbdl a kifejezésbdl a "tolvajnyelvben"
jératlanok elétt is azonnal vildgos, mirdél van szé.

Piilop Lgnes
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Az Orszdgos Miszaki Kényvtdr és Dokumentdcids
Kdézpont Miszaki-Gazdasdgi Informdcié sorozatd-
ban megjelené kiadvdanyok kdziil figyelmiikbe a-
janljuk a kovetkezdket:

kévetkezot:

—BERUHAZAS -FEJLESZTES

E kiadvény széleskoril, rendszeres informdciot szolgdaltat dll-
eszkizok letesitésével, azok felijitasaval kapesolatos kérdések-
rol. Tajékostatdst nyijt tovabba a beruhdzdsok gazdasigi-mii-
szaki tervezésével és kivitelezésével foglalkozé szakemberek ré-
szére az alabbi témakérokben: beruhazdsok gazdasigi haté-
konysiga mﬂsmki-gaxdam‘dfi’kénjtése, tervezése, a gazda-
sagt novekedés és a termelésbduités eszkozigényessége, a hitel-
itika eszkozei, az dlléeszkizok Hhmm;lg:a, stb.

Megjelenik havonta.
Evi elfizetési dra: 480,—Ft.

—NEMZETKOZI VAM- ES
KERESKEDELEMPOLITIKA

A Kiilkereskedelemi Minisztérium Vdéampolitikai és
Nemzetkdzi Szervezetek Féosztdlya kodzremiikddé-
sével, kéthavonta jelenik meg.

A kiadvdny elsdsorban a kiillkereskedelemmel, a
termeléssel, piackutatdssal, marketinggel foglalkozdé
szakembereknek ad hasznos informdciét. Hasznos
lehet azonban a gazdasdgi élet mds terliletén tevé-
kenykeddSknek is, nem utolsé sorbon a vdéllalatok
ieleﬁis és igényes vezetdinek.

Evi elétizetési dra: 240,—Ft.

—MUSZAKI ELLENORZES

A miszaki ellendrzés legfontosabb feladatait (ellendrzéstech-
nika, mindségbiztositds mindségvédelem) felolels folydirat,
amel kﬁzvesﬁfenﬁl felhaszndlhato, témdoritett forditasokat ki-
kozol a fenti targykéorbol.

Megjelenik havonta.

Evi eldfizetési dra: 300,—Ft.




